Regal B=40cm, 3 Ordnerhbhen”

@ Montageanleitung Assembly instructions
Notice de montage @ Istruzioni di montaggio
@ Handleiding voor de montage Instrukcja montazu
@ Montazni navod @ Navod na montaz

@ Szerelési utmutato Instructiuni de montaj
® Montaj talimat» WHCTpYKUMA NO MOHTaXy

Alle hohen Tiirenelemente miissen an der Wand befestigt werden !
NICHT an der Wand befestigte Elemente kippen beim Offnen der
Tiiren nach vorne. Beachten Sie dies auch wahrend der Montage !

Bei nicht vorschriftsmafiger und / oder nicht fachmannischer Montage wird bei
Personen- oder Sachsch&den keine Haftung tbernommen.
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Bauteil-Ubersicht |mPaketNr:| Stk |Bauteil-Nr: | Lange | Breite | Starke

Paket 1 1 x |Beschlagekarton-Nr: 5160-59

Paket 1 1x | Nr: 1182 mm|{ 375 mm 5 mm

Paket 1 1x | Nr: 1188 mMm| 370 mm|[ 19 mm

Paket 1 1x | Nr: 1188 mm| 370 mm 19 mm

Paket 1 1x | Nr: 362 mm| 370 mm 19 mm

Paket 1 1x | Nr: 400 mm| 390 mm| 19 mm

Paket 1 2x | Nr: 361 mm|{ 328 mm[ 19 mm

Paket 1 1x | Nr: 362 mm 60 mm| 19 mm




Bolzen 24/5 mm 1.109 | Bodentrager 5/5x18 |1.138 | Riickwandhalter 15/15
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9.113 | Schraube
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9.121 | Hulsenschraube
M4 x 35 mm
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Achtung ° Attention ¢ Attenzione

Opgelet « Uwaga * Pozor * Figyelem
Atentie * Dikkat * BHumaHue

Wandbefestigung dient als Kippschutz — unbedingt anbringen! Bei
einigen Wandtypen kann ein Spezialdibel erforderlich sein!

The wall fastening serves to prevent tipping — be absolutely sure to
mount it! For certain wall types, a special wall plug may be neces-
sary!
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Montaz na sténu slouzi jako ochrana proti prevrhnuti — bezpodmi-
nec¢né umistéte! U nékterych typu stén mlze byt zapotfebi speci-
alni hmozdinka!

La fixation murale sert de protection contre le basculement — a
installer impérativement ! Pour certains types de murs il faut des
chevilles spéciales !

Upevnenie na stenu slizi ako ochrana proti prevrateniu — bezpod-
mienecne pouzite! Pre niektoré druhy stien moéze byt potrebna
Specialna hmozdinka!

A terméket a falhoz kel régziteni, kiilénben az felborulhat! Egyes
faltipusoknal specialis tiplit kell hasznalni!

Il fissaggio alla parete serve da protezione anti-ribaltamento — at-
taccarla assolutamente! Per alcune strutture di parete pud essere
necessario un tassello speciale!

Sistemul de fixare la perete serveste ca protectie la rasturnare —
de montat obligatoriu! Pentru unele tipuri de pereti este posibil sa
fie necesar un diblu special!

Bevestiging aan de muur dient als kantelbescherming — zeker en
vast bevestigen! Bij enkele muurtypes is een speciale plug mis-
schien vereist!

Duvardaki sabitleme, devrilmeye kars» bir emniyet tedbiridir ve
mutlaka monte edilmelidir! Baz> duvar tiplerinde bunun igin ézel bir
diibel gerekli olabilir!
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Mocowanie do Sciany jest jednoczesnie zabezpieczeniem przed
przewrdceniem — koniecznie zamontowac! Do niektérych rodza-
jow Scian koniecznie zastosowac specjalne kotki mocujace.

© 0|6 e

Ob6sa3aTenbHO yCTaHOBUTE KpenseHme Ha cTeHe Bo nsbexaHve
onpokuabiBaHus! [1ns HEeKOTOpbIX TUMOB CTEH MOXET noTpebo-
BaTbCA cneumarnbHbIn aobens!
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Die unten abgebildeten Verbinder werden nur bendtigt,
wenn ein weiterer Artikel direkt an den Aktenschrank,
das Highboard oder das Regal gestellt und montiert

werden soll. 9.113 | Schraube 9.121 | Hulsenschraube
M4 x 12 mm M4 x 35 mm
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